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Das komplette l
Farbangebot

oy finden Sie auf: ]

www.KARIBU-
FARBENSHOP.de

E= Aufbauanleitung
Building Instructions
BB notice de montage
== montagehandleiding
Montagevejledning
B Instrucciones de construccion
BB Istruzioni per il montaggio

k= Montazni navod

Karibu Holztechnik GmbH « Eduard-Suling-Str. 17 « 28217 Bremen ® info@karibu.de



Vergleichen Sie zuerst die Material-liste mit
lhrem Paketinhalt! Bitte haben Sie Verstandnis, dass
Beanstandungen nur im nicht aufgebauten Zustand
bearbeitet werden kénnen!

ZdlA First compare the list of materials with
your package contents! Please understand that
complaints can be processed in the non-built status
only!

l:l Commencez par comparer la liste du
matériel avec le contenu de votre paquet! Sachez que
nous traitons uniquement les réclamations concernant
le matériel a I'état non monté!

= Vergelijk eerst de lijst van materialen
met de inhoud van uw pakket! Reclamaties kunnen
alleen in behandeling worden genomen zolang de
onderdelen nog niet zijn gemonteerd!

-I_ Start med at kontrollere materialelisten med
indholdet af den leverede pakke! Vi ger venligst
opmaerksom pa at reklamationer kun kan behandles
for materialer som ikke er blevet bearbejdet!

En primer lugar, compare la lista de material

con el contenido del paguete. Rogamos entienda
que las reclamaciones soélo pueden ser tramitadas

antes de montar el objeto!

l] Confrontate questa distinta materiali
prima con il contenuto del pacchetto! Vi preghiamo di
comprendere che eventuali reclami possono essere
accolti solo prima del montaggio!

i Nejprve  prekontrolujte  obsah  baleni
podle materidlového listu! Mé&jte pochopeni pro to, Ze
pfipadnou reklamaci se miizeme zabyvat pouze tehdy,
kdyz dily nebudou smontované! Za pomoci tohoto
seznamu muZzete jednotlivé dily pfifadit k montaznimu
navodu.

2x A1 |1810x 90x 22mm| ID 26112
1x L1 [1810x 550x 95 mm| ID 43994
1x L2 [1810x 600x 95 mm| ID 85790
2x B1 600x 78 x 17 mm| ID 48532
1x B2 900x 78x 17 mm| ID 48531
1x B3 [1200x 78x 17 mm| ID 48527
1x B4 [1800x 78x 17 mm| ID 48524 1x L3 ID 20708
1x B5 [1100x 45x 18 mm|ID 21085
1x B6 |1675x 45x 18 mm]| ID 21086
1x B7 300x 95x 18 mm| ID 19130
4x B8 60x 38x 28 mm| ID 20928
2x B9 625x 38x 28 mm| ID 42302
2x B10 |1070x 38x 28 mm| ID 39452
1x B11|1156x 38x 28 mm| ID 20693
1x B12 |1731x 38x 28 mm| ID 20698
1x B13 |1756x 38 x 28 mm| ID 20699
1x E1 [1820x 140x 26 mm| ID 26480
1x C1 538 x 38x 28 mm| ID 20688
1x C2 654 x 38x 28 mm| ID 20689
1x C3 814x 38x 28 mm| ID 20692 2x H1 | 815x 84x 38 mm|ID 20635

1x Y1 [2040x 61x 38 mm| ID 20701
1x Y2 [2040x 61x 38 mm| ID 20702
6x G1 |[2085x 78x 17 mm| ID 48525
2x G2 |2085x 95x 17 mm| ID 48535
1x N1 [1727 x 904 x 68 mm| ID 56972
1x N2 [1727 x 225x 57 mm| ID 43921
1x N3 [11562x 681x 57 mm| ID 43922
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2040 x 1195x 40 mm

ID 20717

2040 x

1770 x 40 mm

ID 20719

[ID 72733

10 x 4x 30 mm ID 3686
100 x 4x 50 mm ID 3688
50 x 4x 70 mm ID 3689
35 x 6x 60 mm ID 14014
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70x|  4,5x 40 mm [ 1D 26285
6 x| 6x 80 mm | 1D 14266
70x|  4,5x 30mm ID 26116
6 x 12x 18 mm ID 46403
1 x| 10 mm [1D 14025
6x | 3 x 16mm | 1D 46376
| | 1D 50420

[ID 26118




E Ubersicht = overzicht .] sondaggio
Overview undersggelse : prehled
l] enquéte estudio
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Einbau Saunatur
I I Installation de porte Sauna

\E|_% . .
wahNX Sauna door installation

mmm Sauna deur installatie Sauna Instalace dvefe

==
=== |nstalacion de la puerta Sauna

I I Installazione porta Sauna
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- Ansicht oben

Nz .
N View above

= i

Voir ci-dessus

Bekijk hierboven

[l

Ver arriba
I I Visualizza sopra

h Zobrazit vySe

@3 mm 4x50
25X g
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- Ansicht oben

N/

View above

Voir ci-dessus

Bekijk hierboven

[l

Ver arriba
I I Visualizza sopra
B Zobrazit vyse

23 mm 4x70

+ - Ansicht unten
j NI -

zN View below
I I Voir ci-dessous

@ — -
mmm Bekijk hieronder

= \er debajo

I I Visualizza sotto

QJ > Zobrazit nize
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E Biindig!
2N Flush!
.]Affleurement!
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- Ansicht innen
NI .

N View Inside

B B voir a Fintérieur
= Bekijk binnen
e \er dentro

I I Visualizza dentro
> Zobrazit uvniti
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Hier ist die Funktionsweise des Brettes abgebildet. Regeln Sie damit die Abluft nach lhren eigenen Wiinschen.

2Zah\X This figure shows the functional principle of the board. Regulate the exhaust air according to your own wishes.

I I Hier is de werking van het plankje afgebeeld. Regel daarmee de luchtafvoer naar eigen wens.

I

mmmm Ceci représente le mode de fonctionnement de la planche. Avec elle, régulez I'écoulement de I'air selon vos désirs.

== AqQuIi esta representada la forma de funcionamiento de la tabla. Regule con ello el aire de salida segtin sus propios deseos.

I I Viene illustrato il principio di funzionamento della tavoletta di regolazione della ventilazione. Con essa si pud regolare a piacere la ventilazione.

h Zde je zobrazena funkce desky. Regulujte s ni odsavaci vzduch dle Vaseho prani.
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2“ a 23 mm

4x50
=== Nur bei 9 kW-Ofen 12X 7 g

= Seulement 9 kW chauffe 2
2= Only 9 kW heater

B B Slechts 9 kW heater
= Solo calentador de 9 kW
B B Solo riscaldamento 9 kW

Bl Pouze topné téleso 9 kW

i

B Bei allen anderen Ofen

[ |

= POUT tOUs les autres fours
NPZa

&z For all other furnaces

B B Voor alle andere ovens
== Para todos los otros hornos
B W Per tutti gli altri tipi di forni

Bl U v3ech ostatnich pecich







- Ofenbefestigung
= oven vaststelling
LA

oven fixing

l] fixation four

E fijacion horno
l] fissaggio forno
E upeviovaci trouba

- Einbau Glastlr

Z4
§4|m Installation of glass door

I I Montage porte en verre

= Montage van de glazen deur

E Montaje de la puerta de cristal

“ Installazione portello di vetro

h Namestitev steklena vrata
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